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Across

1 ¿Hasta cuándo? >> 
T*** when? (4)

3 Echar una cabezada 
/ Echar un siestecita 
>> to take a n** (3)

5 ¡Siéntese! >> Sit 
down! / Take a s***! 
(4)

10 Nadar contra 
corriente >> to swim 
a****** the current (7)

11 Estamos a Martes 
17 de abril. >> It's 
Tuesday, the 17th of 
A****. (5)

12 Repita, por favor. 
>> Please r*****. (6)

14 El cristal se rompió 
>> the p*** is cracked 
(4)

17 Al aire libre >> in 
the open a** (3)

19 ¿Podría usar su 
teléfono? >> May I 
use your p****? (5)

20 La sal viene del 
Mar Muerto. >> This 
salt comes from the 
Dead S**. (3)

21 Secarse la cara >> 
to wipe one's f*** (4)

22 Acusamos recibo 
de su envío. >> We 
h***** confirm receipt 
of your shipment. (6)

26 Sobrevivir / Quedar 
con vida >> to remain 
a**** (5)

27 En promedio >> on 
an a****** (7)

28 Con lágrimas en los 
ojos >> with tears in 
one's e*** (4)

29 ¿Tengo que pagar 
entrada? >> Do I pay 
an entrance f**? (3)

30 Alquilamos cinco 
habitaciones, vestíbulo 
y cocina. >> We r*** 
five rooms, a hall and 
a kitchen. (4)

Down

1 Romper en pedazos 
>> to t*** to pieces 
(4)

2 ¡Deja eso de mi 
cuenta! >> L**** that 
to me! (5)

4 Desempeñar un 
papel >> to play a part 
/ to a** a part (3)

6 Hacer / Ir de 
compras >> to run 
e****** (7)

7 Conversar con >> to 
have a t*** with (4)

8 ¿Dónde podría 

encontrar un 
intérprete? >> Where 
can I find an 
i**********? (11)

9 Naranjas. Cerezas. 
Frambuesas. Fresas. 
>> Oranges. Cherries. 
R**********. 
Strawberries. (11)

13 ¿Cómo va tu dolor 
de dientes? >> How is 
your t**** ache? (5)

15 Una pastilla de 
jabón >> a b** of soap 
(3)

16 ¡Es muy fácil 
decirlo! >> Easy to 
s** that! (3)

18 Realizar sus 
proyectos / Hacer 
realidad >> to r****** 
one's plans (7)

23 ¡No me eches la 
culpa! >> Don't put 
the b**** on me! (5)

24 Al abrigo de >> 
s*** from (4)

25 (Él) tuvo la 
posibilidad de 
encontrar a la gran 
estrella. >> He got an 
opportunity to m*** 
the great film star. (4)

27 Quisiera una 
cerveza rubia / negra. 
>> I would like a pale 
/ brown a**. (3)


